Postoji oligledan kontrast izmedu sve
ograméem]e uloge koju danas igra poezija
i presudne vokacije koju vidimo da jo) se
obi¢no dodeljuje. lzgleda da joj, ukoliko
ona ustupa teren i umanjuje svoju relativ
nu vaznost u celini kulture, mali broj en-
tuzijasta pripisuje snzgu uvek izuzetnije i
uticajnije. Oni osuduju novo barbarstvo
kO]E daje tako malo mesta jednom tako

jezilcu; oni ofajnitki zale za
svetim univerzumom iz kojeg je — &ini im
se — taj uzvidenj govor crpao svoju prvu
snagu i svoju eminentnu vokaciju.

Potrudi¢u se da ovde, §to je moguce
krate, oznedim sreée | nesrete ove duge
istorije. U polecima, koliko se Po njima
moze suditi, poezija — pre nego nekj sve-
ti jezik — konstituise izvestan opdti jezik.
Reéi éu da ona zauzima mesto pisanog je-
zika. Stih je sve $to se — takvo kakvo ie
— %elj zadrzati u se¢anju. Ostalo nije mi§-
ta drugo sem reti koje se mogu izmenjiva
ti, kratkotrajne, priblizne, zna¢ajne samo
na licu mesta, i koje mcgu — tek &to su
saopitile svoju poruku — bez Stete da pad
nu u nidtavilo. Za inkantaciju, za &arob-
nu formulu, naprotiv, smatra se da gube
svoju efikasnost, ako su i najmanje na
svetu izmenjene, A njihova vrednost je
u naéelu posw)ana Metrika sluzi da se,
u I zadtiti dr i
tekst protiv iatalnog unistavanja.

Ovo ovde je samo krajnost: u odsustvu
pisanja, svaka pouka ili nasprava koju je
korisno saduvati i preneti, mora da pri-
mi iz same stvari formu koja je &to je mo-
guée bolje &titi od klonulosti paméenja.
Otuda univerzalna upotreba stiha. Oblast
poezije prekriva, tako, ¢itavu oblast izra-
zavanja. Ako poezija izgleda neobiénije
privezana za inkantaciju ili za vradzbine,
to nikako nije usled ne zna se kakve mraé
ne zavere izmedu nje i &arolije, to je pre
svega zato $to je, kada se isltazuju @arob-
njatki tekstovi, znafajno ne prevariti se u
nekom slogu. To je i zbog toga $to se radi
o uputstvima za koje postoji interes da se
satuvaju sgkrivena, tako da su se njihovi
sopstvenici usprotivili da ih povere u pi-
sanju, kada je rukopis roden. Cesto je ne-
ka garolija znakova, runa, najednom iz-
ni¢uéi, bila suprotstavljena oralnoj, ver-
sifikovanoj ¢aroliji. Ali ova se odrzavala.

U podetku, poezija jednako podrazumeva
razlidite literarne rodove, svetovne ili sve-
te, laicke, tarolijske ili religiozne. Posvu-
da, ona konkuride prozi i gotovo uveix 10j
prethodi Parmenid, Empedokle, pisali su
u stihu svoje filozofske sisteme, a Lukre-
cije, kasnije, svoju fizidku raspravu. Mo-
derni ekvivalent Ilijade nije epopeja u
stihu, nego jedan roman: Rat i mir; ekvi-
valent fantasti¢nih Ulisovih avantura sa
Kiklopom, Siremama, ¢arobnicima, mor-
skim ¢udovidtima i konjima-ljudozderima,
ponovo je prida u prozi: Sindbadova puto-
vanja, Ovidijev Letopis sadrzi liturgiju i
kalendar svetanosti. Hesiod, u Poslovima
i danima, produzava kosmologiju poljop-
rivrednim godisnjakom.

Poezija je neodvojiva od drugih ume:-
nosti: muzike igre, pozoridta. U isto vre-
me, i upravo time, ong se nalazi povezana
sa svakim znatajnim trenutkom kolektiv-
nog ili individualnog Zivota: epitalamije
za venéanje; nenije i trenosi za pogrebe;
peani za pobedu; ditirambi za pohvale;
svedane pesme za rodoslovlja; himne, psal
mi, litanije bogovima, nabrajanje nji-
hovih imena, spisak njihovih atributa. Za
poucavanje u naucj — didaktitke pesme;
za pametne savete, gnomitka poezija; za
junadka dela koja utemeljuju plemenitost
jedne nacije, epska poezija; za zanose i
uzdahe srca, lirska poezija. A onda trijum
falna oda, elegija, akloga, satira, epigram.
Lako bismo mcgli da produZimo spisak.

Ovi rodovi nisu, pre svega i jedino, for-
me. Onj su odredeni svojim sadriajem jo$
viSe nego svojom metriékom strukturom.
NajviSe ako pretpostavljaju izvestan sPo-
razuin izmedu nekog metra i nekog oseéa-
nja: tuga i elegijski stih, jamb i indigna-
cija. Ali korelacija je nepobitna. Niteg
uporedivog izmedu ovakve jedne podele
i definicije soneta ili talade, rondoa ili de-
seterca, pantuma ili hajkaja.

Ostaje da je poezija, pri polaznoj ta&oi
odredena stihom. Taj JeZ!Ik po prirodi, ima
idruge teZnje, sem teZnje sa samim znade-
njem. On se javlja podvrgnut zakonima dcoji
mu ne pomazu da stvari imenuje sa preciz-
noddu, nego da pripitomi paméenje. Svaki
idiom upotrebljava ovde postupke koji mu
najbolje odgovaraju. Ve¥tina i konwvencija
u tome uvek imaju veliki udeo. Pravila
koja su skoro presudna stvaraju jedno
i¢ekivanje, jednu poteebu. Pravilno po-
navljanje jakih taltova, broj slogava,
raspored dugih i kratkih, mameéu ritam,
kojem se uho uskoro po¥injava. Sa svoje
strane, witam, rima, najavljuju jeku koja,
na obeéanom mestu, zadovoljava jedno
prefinjeno nestrpljenje. Ritam i harmonija
su obi¢na sredstva obelezenog govora ko-
ji obiluje zvuénim oznakama. Ova svojstva
mu osiguravaju u isto vreme ugled i de-
lotvornost. Ona doprinose da se od poezije
nacini jedan oabiljan i upedatljiv jezik

Dolazi pisanje koje uévrdduje i ¢uva go-
vor; dolazi, narotito, stampanje koje ga
stavlja na raspolaganje svima i svakom.
Oklop metrike vise nije koristan. Stih je
raskod. U stvari, on ne prestaje da gubi

On se nalazi, u isto vreme, prisi-
lJen da dokazuje da je, bar u izvesnim slu-
¢ajevima, nezamenljiv. Poezija, dakle, sa
vige briZljivosti, izabira svoju oblast. Ona
od sada izbegava ono $to bi prcea mogla
da izrazi sa vise lakoCe ili tadnosti Ona,
narodito, odbija da poucava ili pripoveda.
Radije se, gotovo iskljutivo, trudi da evc-

cira, to jest, da postigne da se ¢uje vise
nego &to govori smisao redi.

Sledi da se dela pisana u stihu proredu-
ju. Ostaju samo poeme, 'to jest, komadi
duzine koja je katkad zna¢ajna ali retko
dostize dimenziju jedne sveske. Sveska sti-
hova je, tada, zbirka (koja sadrz vise
poema. Ove su utoliko odnegovanije ukoli-
ko su kraée. Razvoj koji vodi slikarstvo od
freske do slike na nogarima, vredi, &ini, se,
jednako i za poeziju.

Nekadasnja opozicija izmedu proze i
stihova udvaja se uskoro opozicijom izme-
du poezije i versifikacije. Ideja izlazi na
videlo, potom postaje uopdte prnihvatena,
najzad — uskoro je to neka otiglednost, da
ima slihova koji nisu poezija i da, napro-
tiv, postcji, poezija i izvan stihova. Onaj,
koji je uvek pisao samo u prozi, smaltra se
ve¢im i autenti¢nijim pesnikom od nelcog
vestog versifikatora u stihovima u kojima
se zapaza jedino proza podvrgnuta pravi-
lima koji joj nista me dodaju. Ctuda sum-
nja da metrika ne samo 3to ne pomaze
poeziji, nego i da joj smeta, da pravila
versifikacije ne &¢ine nidta drugo nego
uvode prisilu i jednolitnost, da je rima
ukras Joseg kvaliteta koji pravi pesnik
mora da prezire.

Na xraju javlja se slobodni stih kogi je
protivureénost u termninima. Tipografski
izgovor je sve &to ga razlikuje od precze.

Svakako, on moze po tome da deli even-
tualne wiline poezije. Ali on wije poezija
u meri u kojoj je slobodan stih. Ne bih
napomenuo ovo kratkotrajno odstupanje,
da ono do krajnosti nije gonilo razvod
umetncsti od stiha i tajanstvenog kvalite-
ta oznatenog pod imenom poezije, da nije
doprinelo da se izvrsi razlikovenje ove
od jednostawvnih sredstava prozodije. Ako
ne postoji istovetnost izmedu poezije i
metrike, otigledno je da poezija moze iz-
biti iz nefeg drugcg, razlititog od meha-
ni¢kih prednosti proizaslih iz versifikacije.
Sada je potrebno istrazii ono Sto primi-
tivno i umniverzalno karaterisu poeziju a
&to, medutim, ne bi bili ni ritam, ni kaden-
ca, ni harmncnija slogava, ni aliteracija, ni
sredstva zvutnostd, niti jedna od pravil-
nosti ili strogih povezamosti koje su, kroz
razli¢itost jezika i prozodija — uvek i svu-
da — pribavljale uvetanje mo¢i poezije.

Upotreba slike izgleda mi da donosi to
drugo i stalno prisustvo, Svugide gde posito-
ji slika, neka je to u prozi ili u stihu, jav-
1ja se — zaista — neki nov nalin upotreb-
ljavanja jezika. Ona ga odvraca od njegc-
va uobitajena naé:ma oznacavanja. Njego-
vom kapacitetu imenovanja dodaje svojst-
vo da evocira, Ta neupotrebljena osobina
s pravom se vrata medu osnovna obeleZia
poezije. Ona ima, ako se do toga drzi, svo-
je plemitke i staresinske titule. Svaka reg,
u isto vreme, i oznatava, i evocira. U pro-
zi, njena funkcija ie pre svega da oznaca-
va; u poetiji je od pofetka, da evocira.
Vredno je truda da se na ovoj stvari in-
sistira,

Redi sluze da imenuju, da oanate. To su
znaci koji odgovaraju datostima,
kao razlog postojanja, imaju to da ove
u¢ine prisutnima onome koji ih sluga. Oni

i koji,

sve ne bi mcglo da se oznaéi reéi
definidu stvari bolje nego emocije, oseta-
nfa ili utiske koji su fiuidni i koje &ula ne
mogu da uhvate. Evo, dakle, grupe datesii
koju nije moguée imenovati, izuzev veofna
priblizno. Refnik u tome uspevasamo uz
pomcé tako ucpstenih etiketa kao $to su
bol, Zestina, veliéanstvo, Zelja, éar; sve oz-
nalkama za koje se, na kraju, svako nade
primoran da ih tumaci, da ih ukrasi potev
od svojih liénih iskustava, Vitak nece nista
reti, ili bar nije veoma retit i2raz, sve dok
mu nijedna slika ne podrZava smisao. Ali
ako kazem vitka kao palma, kao Ulis ob-
raéajuc¢i se Nausikaji, svaka osoba fkoja je
viidela palmu, ili lkoja zeli da je vidi, ¢uje
Sta hoéu da saopstim. Cak je korisnije su~
gerisati ideju o vitkosti, ne imenujuéi je,
govoreéi jedino o palmi, jer je sam slusa-
lac onaj koji je tada otkriva, koji je sebi
predstavlja, crpeéi, u svojoj zalihi uspome-
na isnova, odlike ljupkosti, lakoce i otne-
nosti koje sam nameravao u njemu da iza-
zovem. Tako postupa i Homer — da bi
evocirao mladu kneginju ili da bi prikazao
duse koje nije video nilto a koje on opisu-
je kao grozdave slepih miSeva $to dredeci
izleCu iz neke petine. Ovaj postupak je
sasvim prirodan. Cn je &ak i neizbezan,
Manje se radi o tome da se imenuju, ne-
go da se dodaje siromastvu nazivanja.
Tagno oznatavanje— ime — upotpunjeno
je, odlozeno ili ukinuto.Pesnik izrazava ne,
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oznatavajuéi, on oanacfava ne imenujuéi.
On upotrebljava odnose, slitnosti, pore-
denja, sve virste pribliZnosti i sauéestvova-
nja koji od svakog ¢ine njegova saradni-
ka i kcji i njega samog &ine pesnikom, ho-
éu da kazem, koji mu daju jedno od uzvi-
denih zadovoljstava poezije.

. Slika se srodava sa zagonetkom. Ona je,
mo2zda, iz mje i proizaSla. Ona ne izgovara
pravu reé¢, ali uéini da se ova pogodi. Naj-
ted¢e, ona najednom iznosi i pitanje i cd-
govor, jer ne radi se toliko o tome da se
redi neki problem, koliko o tome da se
izvrsi pmumji:vamje nekog odnosa. Ali za-
gonetka u tome nije mznje prisutna, Jedan
od ma)st.aruxh poznatih tekstova — on
potite iz III hiljade godina pre hriséanske
ere — jeste takmiGenje u zagonetkama.
Eanmarkar, sumerski kralj Uruka, potpo-
mognut od strane boginje Inini, ,struénja-
ka u vestini re¢i”, postavlja neresiva pita-
nja gospodaru Arate kojeg savetuje Ish-
kur, sin Enlila, boga rata. Himna I, 164 iz
Rig-Vede, takode je mabriajanje zagoneiki.
Kasnije, Hejdreksmal, u Hervarar Sagi,
nije nista drugo, nego dug niz zagonetki
§to ih preruseni Odin zadaje kralju Hejdri-
ku Mudrom. Tradicionalne metafore ili
keningar iz skamdinavdke poezije jesu de-
finicije zagonetki — sledene, nepromenlji-
ve, bez moéi, na kraju upotrebe — koje
zamenjuju re¢ a da u duhu nista ne pro-
bude. Ali postojalo je vreme lsada je tre-
balo izmisliti i ova iznenaduju¢a krivu-
danja.

U Africi, na posalu, oko vatre od granja,
igra se festo sastojala u bici zagonetkama.
Odgovori su uglavnom svima poznati. Ne
radi se o tome da se nade reenje, nego
da se obnove, da se otkriju drugi odgcvo-
ri sposobni da zadovolje predlozenu defi-

moraju, koliko se moZe uginiti, da ih ozna- niciju. Svako traZi analogije neupot-
¢e na tatan, trenutni i istoimeni nain. Ali rebljene, a ipak svima prihvatljive,
Molimo ¢&itaoce POLJA da u narednoj godini postanu nasi pret-

tekuéi radun:

Pretplata za 1967. godinu iznosi 10 novih (100 starih) dinara.
platu dostavite na adresu: POLJA, Katolicka porta 5,

platnici. Iskustvo sa dosadasnjim rasturanjem lista pokazalo je da
se pretplatom najsigurnije dobija list.

Pret-

Novi Sad,

657—-3-298 kod Narodne banke u Novom Sadu.

Posledn ji —slabe imaginacije — postidjen
i priznaju¢i da je pobaden, daje tradicio-
nalni odgovor jedino kao poslednje sred-
stvo, U takvom jednom vezbanju, ne mogu
spreliti sebe da ne primetim jedamn cd

moguéih prelaza zagonetite — u pravom
smislu re¢eno — na poetsko predstavlje-
nje.

Zanimljivost se pokazuje preokrenuta:
ona vige nije u poznavanju neke tajne, ne-
ke vrste lozinke, mozda, koju je ulitelj
prene0 na neiskusne, nego u originalnom
pronalasku kojim duh, paZljiv da uhvati
udaljene odnose stvami, zamenjuje odgo-
vor koji se ocekuje.

Poezija, onoliko dalcka koliko je smed-
taju u njenoj istoriji, nije, zna¢i, samo ves-
tina upotrebljavanja reli, kadenci, i, da
tako lsaZem, svakog fizitkog svojstva jezi-
ka, ona je jednako vestina da se iadvoie
i icabermu majsugestivnije referencije, one
koje nastaju u senzibilnosti i sefanju na
uverljive i uzbudljive odjeke. Svaka red
je jedna , jedno seme, jedno vre-
nje, tatka polaska za dusu a ne tadka do-
laska za inteligenciju, kao $to se desava
kad u&inimo da reti posluze za taéno defi-
nisanje znadenja nekcg koncepta.

Poezija je, u isto vreme, umetnost stila
i umetnost slike. Ona moZe da bude jed-
no ili drugo, ili oboje istovremeno. Sti-
hom, ona pokus$ava da bude nezamenljiva,
slikom — da tude neiscrpna. Kada se po-
dudare ova dva obeleZja, najveéa poezija
je dostignuta, istovremeno -~ slus$na na-
slada i opdinjavajuéa igra koja oveka do
dna dule uzbunjuje, obogatuje ga i smi-
ruje. Primetuie se. u isto vreme, za¥to pes-
me nije moguée prevediti, nego ih jedino
ponovo stvarati: zvu¢ni sistemi dvaju je-
zika ne bi mogli da se podudare, ni aso-
o’jacije ideja i emocija, simbola i veza, ko-
ji su deo svake kulture i koji isto toliko
zavise od prirode tla, od sistema kifa i
vetrcwva, koliko i cd prastarih pravila
ugladenos.ii od najskronmijih obiéaja sva-
kodnevnog Zivota.

Shvata se. takode, da proza — govor bzz
pravila —moze da sadrzi viSe poezije nego
stihovi. Nista, zaista, ne Sprefava da nje-
ni ritmovi, mek3i ili diskretniji, ofarava-
ju paméenje na prefinjeniji i, najzad, na
delotvorniji naéin nego neki suvise obele-
zen i, uskoro, dosadan ritam. NiSta ne
spredava slike da se u njoj pokazuju pra-
vilnije i moc¢nije nego preterana ili banal-
na poredenja koja se mcgu naéi u stiho-
vima i koja, isto tako, obeshrabruju, jedna
svojom samovoljom, druga svojom odi-
glednodéu.

Najzad, moze se zamisliti jedna poezija
koia bi bila samo ritam i melodija, ili ko-
iz bi bila samo predstave, U krajnjoj H-
nijd, ni jedna, ni druga ne bi imrale smisla.
Pravilno spajanje zvuénosti moglo bi da
proizzvede jedino temiu za muzikom, ili da
nagna ovu da se #ali. Negkladne redi —
ujedinjenje, bez i¢ega. u ljudskom islcust-
vu koje opravdava njihovo zblizavanje --
lutaju ez zadovoljenja.

Stampanje je spaslo stih od opasnosti da
bude jednostavno rmmemotehnidko pribe-
ziSte. Ono ga fje rezervisalo za poeziju.
Uporedo, razvei diskurzivne i apstraktne
misli omoguéio ia da se bolje ograniti ob-
Jast u kojoj je neramenljiva snaga slike.
Na taj naéin, u isio vrsme kada je sebe
gledala svakim danom sve svedeniju na
jedan manji prostor. poezija se, takode
svakog dana, nalazila prisiliema da bude
Cistija i gud¢éa. Ona je morala da zabrani
sebi da bude razvudena i zamréena, posvu-
da rasprostranicma i. ponekad. zaustavlje-
na na nainezahvalnijim terenima. Od ta-
da se javlja jedino nrikupljena, koncent-
risana a ipak potpuno nrozirna. na granici
svoith moéi i u njihovoj savrSemoj golo-
tinji.
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Ovde potinje nova epoha u istoriji poezi-
je. Poezija viSe nije vezana za rodove i
dane. Cna ne pri¢a i ne poufava, Ona sle-
di svoju sopstvenu vokaciju, daleko od
drugih puteva na koje Sovek moZe da uputi
svoje traganje i svoju strast za savrienst-
vom. Poezija je usamljena, oslobodena sva-
ke spoljadnje prisile, gospodarica svoje
sudbine i ne polaZe raéune ni gradanstvu,
ni moralu, ni verovanjima, ni zmanju. Uz-
dignuta kao apsolutna disciplina, i mora-
juéi da veruje jedino u samu preteranost
svoje slobode, izloZena, mozda, iscrpljiva~
nju od silnog i dobrovoljnog liSavanja, od
ponavljanih ostrakizama, evo je prepus-
tene samoj sebi.

gospodarica mora koja moraju da je
nose.

Da. za nju, prve godine su protekle, ka-
da je ona mogla sve da prozima, a da nije
tila pozvana da postoji u ¢istom stanju.
FPo¢inje druga avantura, ¢udna alhemija —-
uporna u destilaciji jednog uzvidenog elik-
sira. Daleko su vremena u kojima je neki
slepi i lutajuéi peva¢ pripovedao po va-
zalskim domovima Jonije ratove naroda
i svade kraljeva. Uskoro, pesnik — zabri-
aut pred belom stranicom — pladiée se, u
svakem tremutku, da ée je isprljati reéju
niskcm i pogubnom.

Verovati u poeziju, zamisljam ponekad
da je smatrati da postoji — uprkos sve-
mu — da je to neSto zajednitko izmedu
Homera i Malartmnea.

Preveli s francuskog:

G. Stojkovié-Badnjarevié,
A. Badnjarevi¢
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